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VIESOJI ISTAIGA EUROPOS HUMANITARINIS UNIVERSITETAS

Institucija jsipareigoja:

* visapusiskai laikytis programoje ,,Erasmus+*
nediskriminavimo, skaidrumo ir jtraukties principy;

« uztikrinti vienodas ir lygias teises bei galimybes visiems esamiems

ir bisimiems mobilumo dalyviams, daugiausia démesio skirdama

tam, kad jtraukty maziau galimybiy turin¢ius asmenis;

uztikrinti, kad bity automatiSkai pripazjstami visi kreditai

(remiantis Europos kredity perkélimo sistema (ECTS)), gauti

uz sékmingus mokymosi rezultatus, pasiektus studijuojant

ar atliekant praktika uzsienyje, jskaitant miSriojo mobilumo

laikotarpiu;

nereikalauti, kad kreditus renkantys atvykstantys mobilumo

studentai mokéty mokescius uz moksla, registracija, egzaminus,

naudojimasi laboratorijomis ir bibliotekomis;

nustatyty

« uztikrinti mobilumo veiklos ir bendradarbiavimo projekty kokybe
visais parai$ky teikimo ir veiklos jgyvendinimo etapais;
* jgyvendinti ,,Erasmus+* prioritetus ir tuo tikslu:

« imtis reikiamy veiksmy, kad bity jgyvendintas skaitmeninis
mobilumo valdymas pagal ,European Student Card“
iniciatyvos techninius standartus;
skatinti tausoti aplinka vykdant bet kokia su Programa susijusia

veikla;

« skatinti Programoje dalyvauti maziau galimybiy turincius
asmenis;

o skatinti  aktyvy pilietinj studenty bei  darbuotojy

dalyvavimg prie$ pradedant dalyvauti mobilumo veikloje
ar bendradarbiavimo projekte, mobilumo laikotarpiu ir jam
pasibaigus.

DALY VAUJANT MOBILUMO VEIKLOJE

Pries mobilumo laikotarpi

* Uztikrinti, kad mobilumo atrankos procediros buty saziningos,
skaidrios, nuoseklios ir dokumentuotos;

+ gerokai iki mobilumo laikotarpio pradZios interneto svetainéje

paskelbti ir reguliariai atnaujinti studijy programy kataloga,

kad buaty uztikrintas skaidrumas visiems suinteresuotiesiems
asmenims, o mobilds studentai galéty tinkamai pasirinkti studijy
dalykus;

skelbti ir reguliariai atnaujinti informacija apie taikoma vertinimo

baly sistema ir visy studijy programy baly kategorijy lenteles;

uztikrinti, kad studentai gauty aiSkia ir skaidrig informacija apie
rezultaty pripazinimo ir baly perskai¢iavimo procediras;

+ vykdyti mobilumo veiklg studijy ir mokymo tikslais tik pagal
iSankstinius institucijy susitarimus, kuriuose nustatomi atitinkami
Saliy vaidmenys, atsakomybé ir jsipareigojimas laikytis bendry
kokybés kriterijy atrenkant, rengiant, priimant, remiant ir
integruojant mobilumo dalyvius;

Mobilumo laikotarpiu

+ Atvykstantiems studentams uztikrinti vienodas akademines

salygas ir paslaugy kokybe;

skatinti taikyti priemones, kuriomis uztikrinama i§vykstanciy ir

atvykstanciy dalyviy sauga;

* atvykstancius dalyvius integruoti j platesng¢ studenty bendruomene
ir jtraukti | kasdienj institucijos gyvenima; raginti juos biti
programos ,,Erasmus+“ ambasadoriais ir dalintis mobilumo
patirtimi;

Mobilumo laikotarpiui pasibaigus

* Mobilumo laikotarpio pabaigoje atvykstantiems dalyviams ir
juos siunéianc¢ioms institucijoms iSduoti pazymas, kuriose biity

Erasmus+

« uztikrinti, kad i$vykstantys dalyviai buty gerai pasirenge veiklai

uzsienyje (jskaitant miSriojo mobilumo atveju), ir tuo tikslu imtis

veiksmy, kad jie pakankamai gerai iSmokty kalbg ir patobulinty

savo tarpkultirinius gebéjimus;

uztikrinti, kad studenty ir darbuotojy mobilumas biity grindziamas

studenty mokymosi sutartimis ir darbuotojy mobilumo sutartimis,

i anksto patvirtintomis siuncianéiosios ir priimanciosios

institucijos arba jmonés ir dalyviy;

« aktyviai padéti atvykstantiems dalyviams susirasti biista;

« jeireikalinga, atvykstantiems ir i§vykstantiems dalyviams teikti su
vizy gavimu susijusia pagalba;

« jeireikalinga, atvykstantiems ir i§vykstantiems dalyviams teikti su

draudimu susijusig pagalba;

uztikrinti, kad studentai zinoty savo teises ir pareigas, kaip

apibrézta ,,Erasmus‘ studenty chartijoje.

uztikrinti tinkama mentoryst¢ ir parama mobilumo dalyviams
(iskaitant tuos, kurie dalyvauja miSriojo mobilumo veikloje);
« atvykstantiems dalyviams teikti tinkama kalbing parama.

« uztikrinti, kad informacija apie sékmingai baigtos studijy ir (arba)
praktikos mobilumo veiklos rezultatus bty jtraukta j galutinius




pateikiama iSsami, tiksli ir savalaiké informacija apie dalyviy
pasiektus rezultatus;

uztikrinti, kad biity pilnai automatiskai pripazjstami visi ECTS
kreditai, gauti uz gerus studijy / praktikos uzsienyje (iskaitant
misriojo mobilumo atveju) rezultatus, kaip nustatyta mokymosi
sutartyje ir patvirtinta akademine pazyma / praktikos pazyma;
neatidéliojant perkelti Siuos kreditus j studento akademinius
dokumentus, jskaityti juos be jokio papildomo darbo ar Ziniy
vertinimo ir uztikrinti, kad juos biity galima atsekti studento
akademinéje pazymoje ir diplomo priede;

studento akademiniy rezultaty vertinimo dokumentus (diplomo
prieda);
 skatinti ir remti grjzusius mobilumo veiklos dalyvius biiti

programos ,,Erasmus+“ ambasadoriais, vieSinti mobilumo
teikiama nauda ir aktyviai dalyvauti kuriant absolventy
bendruomenes;

e uztikrinti, kad remiantis mobilumo sutartimi ir laikantis
institucinés strategijos bty pripazinta mobilumo laikotarpiu
darbuotojy vykdyta mokymo veikla.

DALY VAUJANT EUROPOS IR TARPTAUTINIUOSE BENDRADARBIAVIMO PROJEKTUOSE

Uztikrinti, kad bendradarbiavimo veikla padéty jgyvendinti
institucijos strategija;
informuoti apie bendradarbiavimo projekty teikiamas galimybes ir
teikti atitinkamg paramg darbuotojams ir studentams, norintiems
dalyvauti Sioje veikloje visais paraisky teikimo ir veiklos
igyvendinimo etapais;

« uztikrinti, kad bendradarbiavimo veikla duoty tvariy rezultaty ir
kad jos poveikis biity naudingas visiems partneriams;

« skatinti tarpusavio mokymosi veikla ir projekty rezultatus
naudoti taip, kad jy poveikis pavieniams asmenims,
kitoms dalyvaujancioms institucijoms ir platesnei akademinei
bendruomenei biity kuo didesnis.

JGYVENDINIMO IR STEBESENOS TIKSLAIS

Uztikrinti, kad ilgalaiké institucijos strategija ir jos rySys su
programos ,,Erasmus+“ tikslais ir prioritetais biity apraSyti
programos ,,Erasmus® jgyvendinimo nuostatose (angl. Erasmus
Policy Statement);

uztikrinti, kad chartijos principai biity tinkamai vieSinami ir kad
darbuotojai juos taikyty visais institucijos lygmenimis;

* naudotis ,.Erasmus“ aukStojo mokslo chartijos gairémis ir
.Erasmus®“ aukstojo mokslo chartijos jsivertinimo priemone,
kad biity uztikrintas visapusiSskas Sios chartijos principy
igyvendinimas;

+ reguliariai vieSinti pagal programa ,,Erasmus+“ remiama veiklg ir
jos rezultatus;

* $ig chartijg ir su ja susijusias programos ,,Erasmus® jgyvendinimo
nuostatas (angl. Erasmus Policy Statement) skelbti institucijos
interneto svetaingje ir visais kitais atitinkamais kanalais.

Institucija sutinka su tuo, kad chartijos jgyvendinimgq stebés programos ,, Erasmus+ “ nacionaliné agentira ir kad dél kurio nors is pirmiau
nurodyty principy ir jsipareigojimy pazeidimo Europos Komisija gali jg atSaukti.
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